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Este periódico sale diariamente, los sns-
critores tienen opción gratis á nn aennci* 
mensaal de seis lineas que deberá remitirse 
firmado á la redacción antes del medio día. 
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gipix El Sr. Gobernador. 
^niique SI Sr. Gobernador. 
Hisamis. . • . . Kl Sr. Gobernador. 
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Fr. Paulino üiez . . . . Bigaa. 
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D. Felipe Santiago Gonzalex. . Agoo. 

Laguna . • > 
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Albay . . . . 
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Leíte . . . . 
Samar . . . . 
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D. Joaquín J menez. 
D. Cándido López Días. 
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O. Félix Dayot. 

S I Sr. Gobernador. 
D Ramón Digon. 
SI Sr, Comandante P. 
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S B C C I O H O F I C I A L . 
^ PARTE ECLESIASTICA. 

Dia 26 de Julio. 
S A M A ANA MADRE DE MARIA SANTISIMA. 

Por los frutos del árbol se conoce su buena ó ma'a 
calidad, dice Jesucristo. Hubiendo sido M i r i a Madre de 
Dios frulo de esta santa ¿qué idea no doberftmos for
mar de su gran virtud, de su mér i to y excelencÍH? 
Fué natural de Be lén , de la familia í'.eal de Oavid; 
y sus padres la criaron en el santo temor de Dios y 
exacta observancia do la ley. Casáronla con un hom
bre de su iné i i to llamado J o a q u í n , de farai'ía sacer 
dotal, y asi reun ió la casa real con la sacerdotal. C u a 
renta años habia que Ana era e s ló i í l cuando el 
Señor e s c u c h ó sus oraciones, y la c o n c e d i ó á María 
concebida sin mancha de pecado como destinada para 
Madre de Dios Cumpliendo la oferta hecha, la lleva
ron sus padres al templo de Jerusalen para que s i r 
viese á Dios en las cosas del sanluatrio. Santa Ana 
tuvo la dicha de ver crecer á su amada hiji» en s a -
biduria, virtud y lodo g é n e r o de perfecciones, y por 
fin el s eñor la c o n c e d i ó una dichosa muerte á los 
79 años de su edad. 

••——-

SANTO DE MAÑANA. 

L.V3 SANTAS JDLtANA T SKMt'RONUNA. V I R G I N E S . 
X M A R T I R E S . 

PARTE M I L I T A R Y DE M A R I N A . 

CAPITANIA GENERAL DE FILIP INAS. 
ESTAI'O MATOR. 

Orden general del Ejerció del 23 de Julio 
de -1837. 

El Escmo. Sr. Capitán genera! se ha servido 
decretar en 25 del mes actual, lo que sigue: 

En uso de las facultades con que me hallo 
autorizado, he provisto con esta fecha inte
rinamente consultando la Real confirmación, 
el empleo de Capitán de la 6.a Compañía 
del Regimiento de Infantería Rorbon n ú m . 8 
vacante por haber sido nombrado Comandante 
de armas de la provincia de Camarines Norte 
D. Sebastian Hernández Ibarrayer, en el que 
lo es graduado Teniente Ayudante del del 
Infante n ú m . 4 D. Rernardo Jiménez y Men-
salvas. 

Lo que de orden de S. E. se publica en la 
general de hoy para conocimiento del Ejér 
cito. = E l Coronel Gefo de Estado Mayor, José 
Ferrater. 

OBDBN DB L A PLAZA Di*,!. 23 A L 26 DE JÜLIO 
DK 1857. 

GEFES DE DIA.—Dentro de la Plaza E l C o m á n d a m e 
graduado Capitán ü . FeliX F e r r o r . — P a r a San Gabriel. t,l 
Coronel graduado C o m a u ü a i u e efoclivo D. Sixto Uen íz.— 
Para Arroceroi. Él Teniente Coronel graduado Comandante 
efectivo D. Juan Cirlot por adelantado. 

PARADA.—Los Cuerpos de la guarn ic ión á proporción 
de sus fuerzas. Rondai Infante n ú m . *. Visita de tiot-
pital y provtnonei, Cabal lería Lanceros de Luzon . Sargento 
''"íje or&en" dé 'a . "t.—"¡íf Tenieuie ¿bronal Sargento 
mayor, Jonó Carvajal. 

PARTE J U D I C I A L 

ALCALDÍA MAYOR f.* DE L A PROVINCIA DE MA
N I L A . — P o r el presente cito y emplazo á los 
que se consideren con derecho á la propiedad 
de once vacas halladas y cogidas en el pueblo 
de Munlinlupa para que en el término de 

nueve: días se presenten en esta Alcaldía á 
reclaníarlas con los documentos ó justificantes 
de su propiedad, apercibidos que no hacién
dolo les pa ra rá el perjuicio consiguiente. 

Santa Cruz 24 de Julio de ^ 3 7 . —José de 
la Herran. 2 

Por el presente y en v i r tud de proveído 
del Sr. Alcalde mayor -I.0 de esta provincia, 
cito llamo y emplazo á las personas que se 
crean con derecho á percibir los bienes dejados 
por D. Rarlolo ó Bartolomé de la Cruz Oleyza, 
para que por sí ó por medio de mandatarios 
legalmente autorizados, y por el término de 
dos meses, contados desde la primera pu
blicación de este edicto; se presenten con los 
justificantes de su derecho á deducirlo en la 
forma legal, apercibidos que de no hacerlo 
es parará el perjuicio que haya lugar. 

Santa Cruz 25 de Julio de -1837.—Juan Ne-
pomuceno Tor ib io . -í 

P A R T Í ? m? npir , 

Se anuncia al público, que el dia 30 del 
actual á las doce de su mañana , se sacará 
á subasta ante la Junta de Reales Almonedas 
que se verificará en los estrados de la Inten
dencia general, la cont ra ía de la impresión 
y encuademac ión de dos mil ejemplares 
de libretas para el empadronamiento de la 
servidumbre doméstica, bajo el tipo en pro
gresión descendente de 8ü pesos, y con su-

gecion al modelo y pliego de condiciones que 
abran unidos al espediente de su razón y que 
desde esta fecha están de manifiesto en la 
mesa de partes de la referida Intendencia. 
Los que gusten prestar este servicio acud i r án 
en el dia, hora y lugar arriba designados para 
su remate en el mejor postor. 

Secretaría de la Junta de Reales Almonedas á 
24 de Julio de 1857.=Manuel Marzano. 2 

Se anuncia al público, que el dia 17 de 
Agostq próesimo venidero á las doce de su 
mañana , se sacará á subasta ante la Junta 
de Reales Almonedas que se verificará en los 
estrados de la Intendencia general, el arriendo 
por tres años del juego de gallos de la pro
vincia de la Pampanga, bajo el tipo en pro
gresión ascendente de dos mil ciento sesenta 
y siete pesos anuales y con sujeción al pliego 
de condiciones é instrucciones generales del 
ramo. Los que' gusten hacer este servicio acu
dirán suficientemente garantidos para su remate 
en el mejor postor en el dia, hora y lugar 
arriba designados. 

i 

SOCIEDAD DE SEGUROS MARÍTIMOS ESPERANZA.. 

El domingo próesimo 2ü del corriente cele" 
b r a r á Junta general de accionistas á las once 
de la maíiana en el Salón del Consulado para 
tratar de asuntos muy interesantes, que hacen 
indispensable la asistencia de todos los Socios. 

Manila y Julio 22 de -4 837. —Prudencio de 
Santos. -I 
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cabeza le dió á entender que escucharía su relación con 
interés. Entonces la dijo: - Huyendo Inés de Damieta fué 
á refugiarse á donde se hallaba Saladino, y cont r ibuyó 
mucho á inflamar su cólera contra Malek-Adhel: ella fué 
Ja que persiguiéndote sin cesar comet ió á los caballeros que 
te conducían al campo; ella fué la que entregó Mon tmo-
reney á un ejército entero de Sarracenos; ella fué el ase
sino' de aquel héroe, y ella la que atropellada por los 
cristianos, quedó casi sin vida en el campo de batalla. Des
p u é s disfrazada de esclavo m u s u l m á n siguió á Malck Adhel 
á Cesaréa; pero Malek-Adbel no quiso verla, y sabiendo á 
poco tiempo la embajada enviada cerca de los cristianos 
para pedir tu mano, sus fuerzas no pudieron resistir á 
tantas faiigas, pesadumbres y afrentas; y perdió el ju ic io , 
no te diré el estado en que la bailé en mí último viaje 
á Cesaréa, porque confieso que me avergonzaría de mani
festar á que grado de humillación precipitó el crimen á 
la hija de los reyes . . .—Pedí que me la entregasen, y la 
m a n d é conducir á esta cabaña para suministrarla con mas 
facilidad los socorros de que puedo disponer; pero basta 
ahora todos han sido infructuosos, porque nada entiende 
y á nadie conoce: ha sido inútil que yo me acercase á ella 
y le hablase, porque Malek Aehel ocupa solo su imag inac ión , 
¡Malek-Adhel! el autor de su miseria, hija mia. Piensa bien 
esto. 

Matilde, que durante su relación había levantado la cabeza 
para oírle, mejor, la volvió á dejar caer sobre el pecho al 
punto que concluyó el arzobispo. Esperó algunos momentos 
su respuesta; pero viendo que no le daba ninguna, añ ad ió : 
¿No tie.nes n.ada que decirme, hija m ía?—Padre mío, replicó 
ella, no puedo hacerlo todavía; reina una agitación estraor-
dinaria en mi corazón, y mí alma se balia cruelmente opri
mida; pero dentro de dos días á esta misma hora sé un 
paraje á donde me veréis: allí manifestaré todo mi corazón, 
l loraré mis locos amores, y tal vez os dignareis derramar 
^obre mí el rocío de la gracia celcslial. 

Calla entonces, y el arzobispo no insiste mas; pero dis
curre en su imaginación cuál es el paraje en donde lía de verla; 
¡dentro de dos oías le lia dicho! y precisamente dentro de 
dos días ha mandado Ricardo que se una á Lusiiian: está 
seguro de que ella no lo ignora, porque Ricardo se lo ha 
d i c h o ^ s e r á p p í i b l c q n e coníieiitu en contraer aquel vínculo? — 
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en silencio. Se acercaron á una gruta oscura que formaban 
varias rocas en el estremo del cercado, cubiertas con la 
sombra de algunos abetos esparcidos. De repente oye Matilde 
gritos, se la oprime el corazón, y la parece que conoce aquella 
voz; luego distingue una mujer pál ida, desgreñada , tendida 
sobre la tierra, que se golpeaba el seno, arrojando lúgubres 
gemidos .—¡Oh padre rniol exclamó la virgen asiéndose al 
brazo del arzobispo; la conozco, es ella, es Inés .—En lo» 
días de su honestidad, replicó Guillermo mirando á Matilde 
con severidad, Inés fué también hermosa; era arrogante, 
era la gloría de nuestras armas, y el orgullo de su familia, 
pero un amor culpable tr iunfó de todos sus deberes, y unas 
facciones desfiguradas, una hermosura ajada, un desprecio 
general, una profunda miseria, una razón enajenada, y por 
consecuencia un crimen sin arrepentimiento, y una reprobación 
eterna, estos sou los frutos de una debilidad, y todo lo que 
queda de Inés . 

En este momento le in te r rumpió aquella desgraciada, qufi 
con voz aguda y lastimera hacia resonar el viento con el 
nombre de Malek Adhel.—¡Ay padre! dijo Matilde espantada, 
huyamos de esto sitio terrible, bastante he visto y a . - N o has 
visto bastante todavía, replicó Guillermo acercándola hácia 
la insensata, que tendida en la tierra no cesaba de repetir: 
¡Malek Adhel! ¡Malek-Adhel! tú conoces todo el crimen, es 
preciso que conozcas todo el castigo, y la manera terrible 
con que venga el Eterno sus leyes ultrajadas. 

La débil y trémula iMatilde se acercó á la roca que c u b r í a 
á Inés, apoyó en la piedra su frente humillada, y escuchó 
con atención ¡as palabras que pronunciaba aquella deplorable 
víct ima.—jMalek-Adhel exclamaba, ¿euándo cesaré de verte 
rodar en ese abismo sin fondo? Un Dios impío le ha abierta 
por su mano... No era bastante para sacrificar su odio 
mi suplicio, sino que me castiga con el tuyo. . . 

Admirado de lo que acababa de oír, Guillermo com
prende al punto que para un corazón apasionado el mal 
mas temible es el que padece el objeto que ama; y apre
surándose á poner el interés del amor al amor mismo, se 
inclina hácia Matilde, y la dice: Ya ves, hija mia. que las 
venganzas de Dios no son ciega?, porque su vista penetrante 
descubre el paraje mas sensible del corazón, y por allí 
le hiere. Cuando llegue el día en que el Redentor aparezca 
en medio de los mundos arruinados, realizará con esta pe-
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PARTE MUNICIPAL. 

Secrelarta del Escmo. Aymlamienlo de la 
M . N . y S. L C. de Manila. Por acuerdo 
de esta Corporación en sesión de hoy se vuelve 
á sacar á remate en pública licitación anle la 
Junta Municipal que se hallará reunida en 
esta Casa Consistorial á las doce del dia -L* 
de Agosto prócs imo la contrata del servicio 
público del alumbrado de las calles, plazas y 
puertas de esta Ciudad y del pueblo de 6 i 
nondo en el ano p róx imo de 1858 con su 
gecion al pliego de condiciones anunciado ya 
al público en 20 de Junio úl t imo y que está 
de manifiesto á los lidiadores en esta oficina 
de mi cargo, bajo el tipo en cantidad des
cendente de nueve pesos al ano por cada farol 
de candileja ó mecha aplastada y de veinte y 
cuatro pesos por cada farol de mecha redonda 
con tubo ó sea de qu inqué sin que sea res 
ponsable el Contratista de las reparaciones que 
necesiten los faroles en un caso fortuito ines
perado en que por efecto de fuerza insuperable 
se destruyesen todos ó la mayor parte de ellos 
según proposición hecha ya á la Junta. 

Lo que se avisa en él Bolclin oficial para 
conocimiento de los que quieran licitar 

Manila 22 de Julio de 1857. = Ignacio de 
Icaza, Secretario. H 

Secretaría del Escmo. Ayunlamienlo de la M . N . 
y S. L , C. de Manila—Por acuerdo de esta Cor 
poracion en sesión de hoy se vuelve á sacar á 
remate en pública licitación ante la Junta Mu
nicipal en esta Casa Consistorial á las doce 
del dia A." de Agosto prócs imo la contraía 
del suministro de la cera que necesita esta 
Corporación para las funciones de Iglesia é 
iluminaciones de esta casa Consistorial en el 
año prócsimo de 1838 bajo el tipo en cantidad 
descendente de ochenta pesos quintal con su-
gecion al pliego de condiciones anunciado ya 
al público y que existe en esta oficina de m i ' 
cargo. Lo que se anuncia en el Boletín oficial 
para conocimiento de los que quieran licitar. 

Manila 22 de Julio de 1857. - Ignacio de 
Icaza, Secretario. -1 

Secretaria del Escmo. Ayuntamiento de la M. N . 
y S. L . C. de Manila. - Habiendo dispuesto 
esta Corporación en sesión de hoy se saque 
á subasta en pública licitación el oficio de 
Fiel Contraste de esta Ciudad para los dos 
años próesimos de 1858 y 1859 con sugecion 
al pliego de condiciones formado por la Junta 
Municipal que existe en esta oficina de m i 
cargo y donde pueden enterarse todos los que 
quieran licitar; se avisa al público que dicha 
subasta se verificará á las doce del dia 22 de 
Agosto prócsimo .ajite „bjJiiíif^i,.M'irúy/?a[.Sü 
ascendente de cien pesos, y la correspondiente 
garant ía de mil pesos al exacto cumplimiento 
de dicho cargo con sugecion al reglamento y 
pliego de condiciones. Y para que llegue á 
noticia de todos se inserta en el Jiohim oficial. 

Manila 22 de Julio de 1857.—Ignacio de 
Icaza, Secretario. 1 

BANCO ESPAÑOL F I L I P I N O DK ISABEL I I . 
Se convoca á Junta general de accionistas 

para el dia 9 del entrante, á las diez de s u j p o d r á menos de concedernos} la completa 
mañana . En ella se t ra ta rán y resolverán 
algunos asuntos de interés de la Universa
lidad) se da rá cuenta de los informas de la 
Junta de Gobierno acerca do las proposiciones 
que se hicieron en la celebrada el 17 de 
Mayo, y se procederá al nombramiento de 
dos conciliarios para completar el n ú n e r o de 
reglamento. 

Manila 8 de Julio de 1857. = El Secretario, 
José Corrales. 14 

SECCIÓN o r s c i A i u 

S I G U E A D E L A N T E LA COXTESTACION AL SE. DOX 

JÜAX BACTISTA MAUCAIDA. 

Estamos seguros do que no habrá sorpren
dido á V. , Sr de Marcaida, el suceso his
tórico que ayer le referimos, aun cuando tal 
suceso no hubiera llegado á su noticia; pues I esp0Sic¡0n la encontramos muy acertada, p )r 
es constante 
escepciones que 

buena fé con que hemos emprendido nuestra 
contestación. 

l'ero si bien es indudable que el descubri
miento del Sr. Lattis se presentó bajo unas 
formas fascinadoras y que por lo tanto honra 
mucho, muchís imo á V. y á la Sociedad Eco 
nómica, el que deseasen poseer tal descu
brimiento en pró de este pais y de la Me
trópoli, también es indudable que al presen 
tar de nuevo la cuest ión con motivo de Id 
carta del Sr. Valdés , aparecían las cosas de 
distinta manera, por falta de un poco mas 
de esplicacion; esplicacion tanto mas necesaria 
cuanto que aun los que recordasen todos los 
pormenores de lo publicado en 1855, que 
buena memoria se necesita, no saldrían mas 
adelantados por cierto, en lo de persuadir.se 
que se habian tenido presentes todas las no
ticias acerca de hasta donde podía acrecentarse 
aquí la fructificación del palay por solo los 
medios naturales, puesto que como lo hemos 
dicho con repetición, no ,stí ha indicado ni 

¿ina palabra en este sentido. 

Pasa V. después á ocuparse de esponer los 
hechos tales y cuales han sucedido y esta 

que el indio, salvo hoirosas j que esc|arectí la cuestión en lo relativo al por 
3 prueban la regla, si el lúnes ^ y como se ha proce iido con interés por 

gana para mantenerse por siete días, se le 
hace duro y esquiba cuanto puede, el tra 

adquirir cuantos infunnes y noticias se pudie 
ran S '.bre el invento del Sr. Lattis, para que con 

bajar lo restante de la semana. Esto pudiera ; curiuciin¡eI1io de causa se apreciasen y ca.cula-
ser una virtud si no estribase en una pro jSen las vcntiijusquc aquel inventu pudieran 
pensión ecsajerada al doler, far mente, á la pe ¡ repor ta rnos . Nada contes tar íamos á toila esta 
reza; vicio mucho mas fatal y lamentable en j parle (|e su retniti !o, sino viéramos en ella, mía 
los labradores por cuanto tienen una sagrada ! p resunc ión , una sospecha fatal y completa-
misión que cumplir cual es, á mas de ^ ico- lm( .n le infunda, que le ha hecho prorrumpir 
mun á todas las clases de procurar una en un epíteto inconveniente á nuesira modo de 
decorosa subsistencia á su familia y asegurar 
su porvenir en lo posible, la de proporcionar 
la mayor riqueza de productos á su pais, 
porque solo asi pueden servir bien á Dios, 
al Estado y á la sociedad en que viven, al 
paso que mejoran su fortuna y su bien estar. 
Todo esto lo decimos para venir á parar á 
dos cosas: 1.a á que no puede suponerse con 
fundamento el que si no se practica tal ó 
cual cosa por nuestros labradores sea preci
samente porque no recompense el trabajo en 
ello invertido; y 2.a á que por medios mas 
ó menos indirectos seria provechusís imo i n 
filtrar en las masas la virtud de la diligencia 
como el mejor y tal vez único remedio contra 
la pereza. 

Es indudable, como V . dice, que «cuando 
en la Sociedad Económica se t ra tó del des
cubrimiento del Sr, Lattis» se tomó tanto 

ver. No vamos á tocar esta cuestión sí no muy 
ligeramente: por que de lo contrario daríamos 
pábulo á un mal que deseamos evitar á toda 
costa. Este mai es la desgraciada tendencia 
que se advierte por envenenar las cuestiones, 
de manera que, de discusión mas ó menos 
razonada, pasen á disputas; y drápíitís del 
peor género , cuales son las de palabras pi 
cantes. Esto de sí me dijiste, ó sí me qni 
sistes decir y si me has querido decir tal 
cosa mas serás tú, lo odiamos con todas las 
veras de nuestro corazón hasta en la gente 
vulgar. 

N i de lo que ha dicho el Sr. Gil y Talens, 
ni de lo que hemos dicho nosotros, ni de lo 
que hayamos dejado de decir tanto V. como 
también nosotros, puede sacarse la mas leve 
partícula que ofenda al amor propio 

V. al proceder con tanto in terés por que se 
interés por averiguar los resultados de aquel averiguara si podía aplicarse al pais un invento 
descubrimiento, no porque se ignorase se ' que se decía ser tan beneficioso para el cultivo 
podían coger dos cosechas . en jos ^^^Ü^^TOu^ J^ gfl̂ ijfc t̂eî feMM^pg 
gun se había anunciado, el invento dabaisouas sensatas. El Sr. Gil y Talens paten-
unos resultados tan beneficiosos que supera I tizando que se abandona la niítad y algo mas 
han con mucho á los que pueden obtenerse; de nuestra riqueza arrocera, es acreedor á 
con solo los recursos naturales; y mas lejos: igual t í tulo de aprecio: por nuestra parte solo 
reasume V. las ventajas del descubrimiento aspiramos á dejar tranquila nuestra conciencia 
del Sr. Lattis en las siete noticias que venían: alentando todas las cuestiones que conceptúa 
á desprenderse de los documentos publicados mos de utilidad ó conveniencia, 
en este periódico el 10 de Junio de 1855. Estamos intimamente persuadidos de que con 

Si V. se sirve, Sr. de Marcaida, leer de- agitar, aun cuando sea de una manera i m -
tenídamente todo el párrafo que empezamos perfecta, todos los asunlos que se rozan con 
á copiar y la interpretación que le damos, no el bien común , se obtienen buenos resultados, 

por que se despiertan emulaciones nobles y 
generosas, se abre campo al ingenio, se cor^ 
rigen algunos males, se buscan bienes y se 
encamina la imaginación á pensamientos plau
sibles. Tal es el camino que hemos querido 
emprender; si lo hallamos cubierto de abrojos 
y de espinas nos resignaremos con nuestra 
suerte, siquiera por el bien que podamos re
portar . 

Dejarémos, pues esta cuestión á un lado. 
Dice V. que el Sr. Valdés, escribiendo su 

carta de prisa y familiarmente, no espiica COQ 
claridad lo que resulta hoy, según los in 
formes que le dió nuestro cónsul en Egipto, 
respecto del invento del Sr. Laitis, y noso
tros vernos por el contrario una precisión que 
no admite dudas. 

«Ya vé V . , pues, dice el Sr. Valdés en su 
»carta, que si en un año se obtienen dos 
«colecciones, no es por que las produzca una 
• sola semilla, sino por que antes del tiempo 
o ordinario, se puede hacer nacer y fruc-
«tilicar en abundancia la preparada por el 
«sistema del Italiano inventor.» O lo que es 
lo misino, ya vé V. que no es lo que se dijo y 
se dió por tan probado si no otra cosa buena 
sí, pero no tan esceiente como el primitivo pen
samiento. Pero es mas. que no solo se ha 
reducido el invento á proporciones muy co
munes si no que aun no está completamente 
probada osla reducción. 

V. cree que, á mas de haber escrito el 
Sr. Vaidé- con poca claridad le han informado 
equivocadamente, y que el invento consiste 
en hacer producir á una misma semina dos 
y hasta tres cosechas iguaimeute abundantes. 
Bs muy posible que esté V en ese convencí 
miento aun cuando no sea muy favorable al 
Sr. Valdés y á nuestro Cónsul en Ej ipio; pero 
mas apropiado seria suspender el ju ic io ; por 
que; sí bien se ecsamma el asunto, presenta 
un aspecto muy dudoso y leyendo desupai 
sionadamente lo escrito, se entrevée nn mis
terio mas misterioso aun que el que hace el 
Sr Lattis de su invento. Sobre este particular 
seremos mas esplícilos al contestar á V . otro 
párrafo de su remitido. 

Dice V. también que se abstuvo de inter
pretar y de hacer comentario alguno sobre 
el sentido de la carta del Sr. Valués cuando 
la dió al público, y justamente es en donde 
estuvo el mal;4 no porque dejara de suscitar 
el pensamiento del Sr. Gi l y Talens, si no por 
que habiéndose dado las aclaraciones y antece
dentes necesarios, entónces hubiera venido 
aquel pensamienio presentado en otra forma, 
aun cuando en la esencia hubiera sido el 
mismo, Y no se diga que se tuvo cuidado de 1' 
citar los antecedentes, por que sobre haberlo 
Vf riíiijado de una mauera vajjra pomo fnp decir l ' í 
«el auo antepasado—y fléchese V. á nadar entre ííi 
los 565 números del periódico de aquel año — 
ya hemos puesto corno do relieve qne tampoco 
se dijo cosa alguna el 55. que diese lugar ül 
á no admitir duda sobre sí so habian tenido n | 
ó no presentes todos los beneficios y las me-
joras^ que aquí podían introducirse para dupli
car ó triplicar los productos de las siembras ré 
del palay. Bien sabe V. , Señor de Mar- qt 
ca ída , que ocurre con alguna frecuencia el 
que se tome con gran entusiasmo un pen
samiento, una idea, por creerla enteramente 
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cadera el suplicio que la parece que sufre ahora; verá á 
su raptor sumergido en un abismo de tormentos eternos, 
de que ella será eternamente tes t igo . . .—¡Padre mió! inter
rumpió la princesa cruzando las manos; ¿no es eso dema
siado rigor? ¿Será posible que el Dios de la misericordia 
la imponga eternamente un castigo tan horroroso?—¡l i ja 
m í a , si desde el seno de su morada pronunciase una pa
labra de arrepentimiento, aun podría resolverse...—[Maiek 
Adhel exclamó impetuosamente Inés: ¡Dios implacable! y 
tú, detestable Matilde, ¿cuándo cesareis de despedazar m i 
corazón?. . . ¡Gotea sangre, y yo no puedo derramar la de 
mi r ival ! . . . ¡yo no puedo oírla arrojar gritos como los 
mios!.. . ¡Malek-Adhel! apresúra te á precipitarla conmigo; haz 
que olvide á su Dios, y que yo vea su dolor y sus mor
tales tormentos...—Padre mío, salvadme, exclamó Matilde 
aterrada. —No, no la salvéis, no la salvéis, in te r rumpió Inés 
alt punto levantándose precipitadamente: he oido su voz, 
aquella voz que me mata, aquella voz que ha penetrado 
en el corazón de Malek-Adhel; no la salvéis, que quiero 
buscarla, despedazarla como me despedaza, y perseguirla como 
me persigne 

So detiene, se turban de nuevo sus ideas, se la aparecen 
otras imágenes, y la destrozan otros remordimientos. Se 
presenta ante sus ojos la sombra ensangrentada de Mout-
moreney defendiendo á Matilde de su furor, sa lvándola , y 
cayendo asesinado; pero luego vuelve la idea de Malek-
Adhel, y oscqrece todos las d e m á s . - A h í está , dice, me 
llama; la destrucción le acompaña , la veo; pero me llama, 
le sigo, y me consume la des t rucción. . . Cede, cede, Ma
tilde, añade con voz furiosa, y la destrucción te consu
m i r á . . . — V e n ahora, dice el arzobispo reanimando á la vir
gen, no quiero que permanezcas mas tiempo á vista de 
tantas miserias, porque no resistirán tus fuerzas; y al sa
carla añade: ¡Ay, hija mía! ¡cuan grande es nuestra fragi
lidad I ¡Qué poca confianza debemos tener en nuestras propias 
fuerzas, pues basta un momento para precipitarnos de la 
gloria celeste á las tinieblas de los tormentos. 

Matilde nada responde, y el arzobispo cont inúa:—Hija mia, 
la seducción de un hombre ha causado la ruina de Inés , 
tú no lo ignoras; ¡y con ese hombre te he encontrado esta 
mañana! 

Matilde nada responde.—¿Y en qué paraje te he encon-
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Irado? añade- ¿A qué paraje te ha conducido le ceguedad 
del amor? ¡Junto á un féretrol ¡como si nadie te pudiera 
reprender sino su silenciol ¡Y qué! ¿no te decía nada aquel 
silencio? ¿Es muda la muerte para ti? Y si al mismo tiempo 
que menospreciabas á aquella muerte tremenda te hubiera 
herido, si hubieras espirado junto á Malek-Adhel con las 
palabras de amor en los labios y en el corazón, ¿á dónde 
es tar ías ahora? 

Matilde nada responde, y entonces cree el arzobispo que 
estaba demasiado sobrecogida; la hizo sentar en la cabaña 
encima de un banco medio roto, y m a n d ó á la anciana que 
la trajese un vaso de agua fresca. La anciana Ja miraba 
con curiosidad, y p regun tó al arzobispo si aquella jóven se 
hallaba también enferma, y si se quedar ía con la otra. 

Guillermo la respondió que no.—Me alegro mucho, replicó 
la anciana, porque no podría cuidar de dos Por el dia 
está bastante tranquila; pero cuando llega la noche parece 
que están con ellas los diablos, en una verdadera condenada: 

el médico que vuestra caridad ha enviado aquí no espera 
conseguir nada; pero á pesar de eso viene todos los d í a s . — 
Buena mujer, la dice el arzobispo, aunque os dé mucho 
trabajo, y exija mucho cuidado el estado en que se halla, 
no omitáis ninguno; asistidla, porque no os fallará la re
c o m p e n s a — ¡ A h ! exclamó la anciana, ya me habéis pagado 
con bastante generosidad...—Y sobre todo, in te r rumpió Gui 
llermo con prontitud, no olvidéis mi espreso en cargo; si 
manifiesta la menor apariencia de razón, á cualquiera hora 
que sea del dia ó la noche, envíadme á avisar inmediata
mente. 

La anciana le p romet ió que lo har ía , y el arzobispo vol
viendo á tomar el brazo de la princesa, la sostuvo, y sal ió 
con ella de aquella mansión de amargura y de dolor. Subieron 
juntos á la carroza que los esperaba, y volvieron á seguir 
el camino de Tolemaida. 

Matilde con los ojos bajos, y siempre meditando profun
damente, no hanía pronunciado una palabra desde que se 
separaron de Inés ; el arzobispo inquieto con tan largo y 
triste silencio, p rocuró sacarla de él diciéndola con un 
tono mas benigno:—¿No tienes curiosidad de saber desde 
qué tiempo se halla reducida Inés á este último grado de 
infortunio y de oprobio? 

Matilde levantó los ojos, y con un débil movimiento de 
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nueva y altamente beneficiosa; y después de 
jj^er trabajo mucho y de haber discurrido 
- j j s , resulta que aquello mismo se obtenia de 
anlig110 Por otTO procedimiento análogo y tal 
vel toas seguro y hacedero. Sin ir muy lejos. 
eS posible recuerde V que no hace muchos 

¡jQj [se presentó un invento para utilizar el 
láiano común con tanta ventaja-como la otra 

^riedad llamada abacá, y que se escribió 
jnacho y hubo juntas y ensayos y pruebas 
«el mas loable entusiasmo y el gran conven-
giniiento de que se iba á introducir una mejora 
¿e gran cuantía, pero que después de todo 
es(o el resultado fué un desengaño, pues se 
v¡no á parar á que en algunas provincias, los 
¡odios lo tenían puesto en práctica desde 
tiempo inmemorial, Hasta en el mismo invento 
¿el Sr. Lattis tiene V algo do eso; porque 
gegun ha manifestado V. mismo, nuestros ter 
renos por su feracidad, pueden dar hasta tres 
cosechas de una sola siembra y hasta cua
tro de igual núm. ro de plantaciones al aíio. 
y ¿por ventura se han hecho los ensayos 
oportunos para ver si en el primer caso con 
abonar las tierras se obtenclrian la segunda 
y tercera recolección tan abundantes como 
la primera? ¿Ño es sabido cuán precoces y 
prodijiosamente ¡fecundos son los terrenos re 
cientemente roturados? ¿No se sabe también 
que esta íVcundidud la deben tales terrenos 
vírgenes al abono que han recibido con solo 
la caida de la hoja y ramaje de los ár
boles, y p'antas coa que se cubrían aquellas 
tierras? ¿Qué dificultad hay, pues en creer que 
solo con medios naturales, conocidos, hacede
ros $ puestos al alcance, de las mas limitadas 
ioleUgencías, se pueda obtener aquí lo que 
en olrOS puntos se piensa conseguir por com
posiciones químicas que se guardan como un 
secreto, como un misterio, como una cosa 
del otro juéves? 

Añade V. que solo se dirigía á las personas 
que, hoy ya tenían antecedentes, ó les seria 
fácil adquirirlos en esta redacción. A esto es 
muy fácil le contesten á V que no hizo tal 
advertencia y que aun cuando la hubiera hecho, 
hubiera sido lo mismo, porque tratándose de 
ua asunto de interés general, todos tienen de
recho, y hasta cierto punto obligación, de 
consignar sus ideas V . no se íiguró que se 
le creyese acapa/. de ocuparse en dar como 
nueva, la noticia de que en varias partes del 
mundo, incluso Filipinas, se cogían dos cose
chas de arroz al año;» tampoco vemos que se 
haya escrito nada de un modo absoluto acerca 
de este particular: todo ha ido en hipótesis, 
y si por nuestra parte hemos apurado algo mas 
la materia, ya le hemos dicho á V. el motivo 
que nos ha impulsado, á saber, que de aquella 
hipótesis no fueran á deducirse seguridades 
íÁse guardaba silencio. E l Sr. Gil por su parte 
BO dijo mas sino, «veo que se busca tal in
vento, pues bien no necesitamos de él en Fi
lipinas pues para conseguir el mismo resultado 
nos basta con que se quiera trabajar un poco, 
muy poco.» 

A esta altura nuestra contestación, entabla-
rémos otra pequeña tregua, prometiéndonos 
que en el número del mártes próesimo. 

— M i respafsta será la del Padre Sanio: jde París una comedia en dos aclos. Como 
no reconozco otro poder que el del divino de costambre, esta primera represenlacioa 
Salvador. 

Pero el americano que no se contentaba 
coa esto, acudió al señor presbítero De-
guerry, que le respondió: 

—Puede Vd. hacer uso de todo el poder 
de que dispoue, con tal de que lo haga 
eu interés de nuestra religión. 

En vnli.d de osla licencia M. Hume prio-

habia llamado al Uatfg machas iluslracioi)"s 
literarias. Concluida la pieza que obtuvo un 
éxito bastante ruidoso. M. X . . . ua áulor 
dramático de nota entró en el salón de des
canso criticando amargamente la com dia, 
que era la primera obra de un joven escritor. 

—Es una infamia que se admitan seme
jantes necedades, exclamaba M. X . . . e l em-

cipió sus maravillosos cjí-rcicios.—Parece S!1!1 ^ pres rio cn^ce de sentido coman... en esa 
que el Emperador es el primero que no i pieza no hay un pensamiento que valga dos 

Se concluirá. 

MISCELANEA. 

REVISTA DE PARIS. 

Otra semana ocupada enteramente en mis
teriosas evocaciones, en sortilegios, en co
loquios diabólicos, gracias á la influencia del 
fcran jefe de los espíritus, el america' o M. 
%me. Pero al fin esta será la última. M. 
poaie ha salido de París muy á tiempo eo 
M a d pues era hora de dejar á la so-
Ndad parisiense en libertad de consagrarse 
p las necesarias preparaciones para los dias 

medilacioii de la Semana Santa. Su fama 
f0 se olvidará eo breve. No se habla de 
•̂"a cosa en las reuniones, en los teatros, 

611 los paseos; cada cu d dice lo que sabe 
g hay muchts que dicen lo que ígoorap. 
TOS personas han tenido la suerte de ver 
HJ hombre que es objeto de tanloá discur 
P8» pero todo el mundo tiene su colección 
F historias recoiíidas por do quiera. 
I^spues de las historias Vienen los co
ralarios y naturalmente los incrédulos abun-
f nl sin embargo, aun los hombres de mas 
;.QleQdimieBto prestan sérlameule su aleo-
l0n al jóven americano dotado en realidad 
e Cualidades ialeresantes. M. lióme tiene 

L ro^ro pálido y melancólico y unos ojos 
mirada profunda como conviene á un 

Zonaje qne vive por mitad en este mundo 
en el otro Es seiicillo en sus ademanes, 
y sobr o oo palabras y es un católico, 
'eo convertido, pero ferviente. 

L ^ I C S de venir á París fué á Roma á 
J j ^ r al papa acerca del poder sobre-

, ."ice después de haberle escuchado con 
¡íjj6!10'3' ê respondió mostrándole un cru-

rt"?0 no reconozco otro poder que el del 
> Salvador. 
feüi ^ar's M' ni,me consultó al famoso 
ulcador Rabignan, quien le dijo: 

disimula la impresión que las sorp-endentL-s 
facultades de M. Hume han producido en 
él. Cuéptáse que la última noche que estuvo 
en Tullecías, preguntó á S. M. si queria 
ver la Providencia. El Emperador respondió 
afirmativamente, y M. liume puso sobre 
una mesa ua pliego de papel blanco. Pocos 
instantes después las luces perdier.m casi 
todo su brillo, y en aquella semi-oscuridad 
que reinó eu la sala, se disün*uió una 
mano indecisa y radiante como una nube 
lumiüosa que vino á trazar algunas líneas 
sobre el papel.—Eo ias habilaclones del 
príncipe Napolsoa en el Palacio Real, se 
repitió el experimento 

M. Hume, á pesar de todas las instan
cias que se le han hecho, no ha querido 
explicarse sobre el ün del muado, decla
rando que la cuestión no era de su com-
peleucia: Efectivamente el arte de hacer 
mover los objetos materiales sin tocarlos, 
solo por el esfuerzo de la voluntad, no im
plica la virtud df leer en los asiros ni de 
adivinar lo qu? h trán los cometas; nadie 
es universal en este mundo, pero en cam
bio el maravilloso americaLO ha hecho tales 
prodigios en las pocas reuniones particulares 
á que se ha dignado asistir que ninguno de 
los que le han vi¿lo duda de su influencia 
sobrenatural. 

Uno de los prodigios mas sorprendentes 
operados por M. Hume consiste en evocar 
la mano de un difunto y hacerla tocar á 
una persona viva. Fácil es comprender el 
efecto que produce solo ei anuncio de este 
milagro, cuando M. Hume exclama con una 
voz impoaente y fijando eu la asamblea sus 
ojos expresivos: 

— E l qu^ guste puede colocar su mano 
bajo el tapete de la mesa, y decir el nom
bre de una persona muerta, cuya mano 
vendrá á tocar la suya. 

Las damas se estremecen todas y rara 
vez hay alguna atrevida que consienta en 
recibir ese apretón de manos tan siniestro. 

No obstante, la otra noche en una reu-
uiou del gran mundo hubo una señora viuda 
que quiso someterse á la prueba: colocó su 
mano bajo el tapete y dijo que deseaba 
viniera á tocarla la mano de su marido que 
falleció hace poco tiempo. 

inmediatamente la dama se pupo pálida 
como un cadáver, y dijo con acento trémulo 
que una mano fría estrechaba la suya. 

— í í , exclamó, siento la mano, pero 
¿cómo conoceré qua es la de mi mando? 

—Pronto se lo probaré á Vd. con alguna 
señal particular, respondió M . Hume. 

La señora llevaba varias sortijas en sus 
dedos, y entre ellas una que le habia re
galado su esposo; la mano fría tomó este 
anillo y le hizo dar una vuelta eo el dedo. 

—¡Oh! ya DO me cabe duda, es mi 
marido! exclamó la viuda prorumpiendo eu 
sollozos. 

Esta escena de un efecto terrible ha sido 
reproducida muchos veces por M. Hume eá 
l is Sdlon^s que ha recorrido-, de todas sus 
experiencias es la que ha producido en 
París, una impresión mas viva. 

M. Hume ha pasada, aquí poco tiempo, 
pero ha prometido volver próximamente. 
París le espera. 

La Academia francesa se reunió el jueves 
con motivo de la recepción deM. de Faíloax. 
La galena de espectadores estaba bnllan-
lísiaia. Se habia habluuo de alusiones d i 
rectas, de dichos agudos y todas las lindezas 
políticas que se permiten en ese santuario 
de las letras los señores académicos, y esto 
esplica la afluencia de |erite, Pero en este 
punto las esperanzas quedaron engañadas: 
\ l . de Falloux pronunció un discurso de los 
mas pálidos que han podido oirse. Hacia el 
e o^io de su predecesor M. Molé, hombre de 
Estado que tuvo el talento indisputable de 
haber servido á tres ó cuatro gobiernos... M 
de Falloux aprovechó la ocasión para hablar 
un poco de la «catástrofe de 1848» á la 
que ha debido sin embargo la cartera mi 
nisterial y su nombradla, pues seauramente 
si eu la contestación de M. Britlaut no se 
hubiera revelado á la Francia que es autor 
de. dos obras tituladas ala Histoire de l.ouis 
XVI,» y «la Vie de Saint Pie V.» la Fran-
jia habría ignorado sus títulos literarios para 

cuartos .. toda ella es detestable! 
—¡Dígamelo Vd. á mí! respond ó un jóven 

que se encontraba á la derecha de M. X. 
¿Es Vd. de mi opinión, caballero?... No 

t^ogo el honor de conocer á Vd ; pero eso 
oo le hace nada, 

—¿Me pregunta Vd. si soy de ^u opinión?.. 
Yo que he visto los ensayos. 

—Le compadezco á Vd. 
—l ie hecho mas aun; yo he distribuido 

los papeles ; yo he leido la pieza á los 
cómicos. 

—¿De veras? ¿Ha tenido Vd. paciencia 
para todo oso? 

—Ciertamente; y luego he copiado los dos 
manuscritos... he llevado uno á la censura. 

—Oh! eso es demasiado, es increíble. 
— Pues todavía hice mas. 
—¡Üiaotre! á ménos que no haya hecho 

Vd. la pieza?... 
—Justamente. 
—¿Vd. es el autor? preguntó M. X . con 

asombro. 
—Yo say el autor de esa infame comedia. 
¡VI. X . se excusó como pudo y alargando 

la mano al jóven anUr le ofreció su amistad 
y su apoyo noblemente. No podia satisfacer 
mejor los daños y perjuicios. 

En ciertos círculos de París se ha hablado 
mucho esta semana de un proyecto de alianza 
entre dos jóvenes que se encuentran en una 
posición igual de escasez presente y de 
grandes esperanzas en lo venidero. Arabos 
deben heredar de das tíos ricos. 

—Querido mió, dijo el autor de la idea 
al otro heredero futuro, los dos carecemos 
de dinero, y es de creer que nuestra situa
ción apurada se prolongue en tanto que ten
gamos la dicha de conservar nuestros amados 
líos, pues el dinero llama al dinero, y cuando 
se carece del primer capital no es posible 
esperar beneficio de ninguna clase. 

—Hablas como un sábio, contestó el 
compañero. 

—También admitirás, repuso el preopi
nante que teniendo entre ambos dos tios, los 
cuales según toda probabilidad no morirán 
el mismo dia, uno de nosotros recogerá ántes 
que el otro la herencia. 

—Admitido. 
—Muy bien; ahora te diré que tengo un 

plan á cuyo beneficio podrémos heredar al 
mismo tiempo. 

—¿Qué dices? 
—ií í , heredaremos los dos á la vez y 

muy pronto es decir, á la muerte de tu 
lio si sucumbe el primero; ó bien á la 
muerte del mío si es el primero que espira, 

— Vaya, veo que estas de broma, y te 
confesaré que la chanza no me parece del 
mejor gusto. 

—No ñor cierto, quiero heredar y el ne
gocio es escelenle. 

—Trabajo le costará convencerme de ello. 
— La cosa es muy sencilla: estipulamos 

entre nosotro-, ante escribano por supuesto, 
que el primero que esté llamado á lisfrutar 
de la suces on que le corresponde, se com
promete á dar al otro una suma de 20,000 
pesos, vervigracia, ó mas si te acomoda. 
Con este dinero el otro podrá consolarse y 
tener p-iciencia. A primera vista las gentes 
superficiales podrán decir que nuestro trato 
es inmoral; pero reflexiónalo bien, y cono
cerás que no tiene nada de eso, porque al 
fin y al cabo no matamosá nadie... sí, ma
tamos la pobreza, lo mas pronto posible. 

El amiuo no quiso entrar en tal combi
nación y aun protestó contra ella fuertemente, 
pero d 'mos á sus protestas su justo valor 
este último era el sobrino del tio mas an
ciano y acept:i?ido este trato singular se creía 
seguro de salir perdiendo. 

Cuatro veces al año en los meses de 
Enero, Abri l , Juüo y Octubre, se pone en 
movimiento una aran parte de la población 
de París; son las épocas de las mudanzas 
de cuarto. En estos últimos tiempos con 
motivo de la carestía de los alquileres el 
trastorno mas general que ántes ofrece par
ticularidades dignas de la eró lica. Hé aquí 
un lance curioso qae lomamos de los perió
dicos de la semana: 

M. R .. es dueño de una casa magnífica 
situada en una de las calles principales de 
la capital, la calle de Rívoli, que le pro-

obtener a el sillón de la Academia.—iin doce de veinticinco á treinta mil francos 
delenernos mas en los pormenores de esta se-1 de renta por año, y habita no obstante en 
sion poco memorable, pasemos á otro asunto. (el quinto piso de una casa que oo le per-

Noches pasadas se estrenaba eu un teatro tenece eu la calle Moulorgaeil. En Diciembre 

último el portero sobe á su habitación y le 
(presenta un papel pidiéiidole su firma; so 
'trataba de coosentir en ou aumento de 50 
[francos aúnales Pobré un dquiler de 550. 
| M . I I . . . . manifiesta su asombro y supone que 
el portero se engañó de cuarto. 

I —Esto no puede ser para raí, exclama, el 
¡casero M. N. .. os amigo mió y no puede 
tratarme de este modo; en fin yo le veré. 

—Caballe-o, respo:ide el conserje con de
senfado, tenso orden si no quiere Vd. fir
mar de notific rle que está Vd. despedido 
de la casa para el raes de Abri l . 

Nuestro hombre toma el papel y le firma 
por no revolver trastos. 

El 29 de Marzo del año actual nueva v i 
sita del portero que le entrega otro papel 
donde se leia lo siguiente; 

«Desde 1.° de Abril próximo me compro
meto á pagar á M N . . . . la suma de 650 
francos anuales por el;alquiler del cuarto que 
ocupo en su casa, calle Moutorgueil, n.0. » 

M . 11... se pone furioso, y sin desplegar 
los lábios se quita la bata, se encaja el 
paleló y con el papel e i la maco se preci
pita hácia la puerta. 

— ¿Va Vd á salir? pragoola el portero. 
—Ya lo creo que voy á salir, voy á buscar 

al casero para decirle que es una infamia 
que aumente así los alquileres: 

—Muy bien, lo decía porque lleva Vd. el 
gorro de dormir eo la cabeza. 

Tal era su prisa, que se olvidaba del som
brero. Efectuado el cambio correspondiente, 
llega en cuatro saltos á casa de su hombre y 
le dice: 

—A la verdad amigo mió, si no hubiera 
reconocido su letra de Vd. nunca le habría 
creído capaz de ua acto semejante, 

—¡Dios mío! ¡qué exasperación! ¿Le su
cede á Vd. alguna desgracia? 

-^-Desgracia y muy {¿rande... Vd. quiere 
acabar con sus inqnilinos; en seis meses uu 
aumento de 400 fr. es una picardía; son 
unos infames los caseros do París. 

—Sosiégúese Vd. amigo mió, repone 
M. N . . . . vuelva Vd. en sí, y no blasfeme 
contra los caseros, de cuyo gremio es Vd. 
también. 

—Ciertamente soy dueño de una casa, 
pero esa no es una razón para que se mo 
impongan tan doras condiciones. 

—Vamos, siéntese Vd. y óigame no ins
tante. Hace pocos días encontré eo la callo 
á uno de sus inquilinos de Vd. que es 
amigo mío, y me dijo que el cuarto que 
pagaba hace un año tres mil fr . , le ha 
subido Vd. á cinco rail, y que el aumento 
ha sido proporcionado .para todos los quo 
viven eu la casa. 

— Y aunque así sea, mi casa está en la 
calle de ílívoü. 

—Por eso, contestó M. N . . . como la 
mia está en la calle Montorgueil, llevo 
ménos caro. 

—De todos modosj el precio que me i m 
pone Vd. es excesivo, y no lo sufriré. 

—Entonces con el mayor sentimiento 
debo decir á Vd. que busque en otra p^rte. 

—Es muy fácil despedir á un inquilino; 
pero ¿dónde iré yo cuando nada se en
cuentra sin que cueste los ojos de la cara? 

—Me gusta la exclamación; lomará Vd. 
un cunrlo en su casa de la calle de Rívoli. 

—Caballero, sspa Vd. que oo soy bas
tante rico para poder habitar en mi casa. 

Y después de este rasgo sublime que 
revela cuánto cálculo y especulación en
cierra el alma de ua propietario, M. R.. . 
sale furioso y murmurando cmlra los case
ros parisienses. 

Se ha fijado definitivamente el dia 15 de 
Junio próximo para la apertura de la Ex
posición de pintura anual en París. Dícese 
que todos los grandes maestros presentarán 
obras y se citan ya los cuadros que se dis
putarán el favor público.—M. Horacio Ver-
net acaba de recibir y da aceptar la m i 
sión oficial de hacer el retrato de M. Bu-
chanau, el nuevo presidente de la Unioa 
americana. Vernet saldrá dentro de poco 
pira cumplir su encargo, quo será para 
el asunto de un raes, como lo prueba esta 
cuenta aproximadaraonle: doce días para i r 
á Washington, ocho para hacer el retrato 
y doce para volver á Francia; en cuanto 
al precio es una cuestión secundaria que 
el artista francés zanjará del modo que 
le agrade. 

Para concluir adverlirémos á nuestros lec
tores que á la vuelta de esta página en
contrarán representada la gran catástrofe que 
nos espera eii el mes de Junio; esta vez 
hemos invertido el órdeu: nuestros dibujos 
se refieren por lo común á sucesos consu
mados, nero tratándose de un hecho de tal 
magnitud y de tan peligrosas consecuencias, 
el artista ^ia creído poderse permitir su re
presentación anticipada. 

MARIANO ÜRRABIETA. 
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BUQUES EN PUERTO. 

PRECIOS CORRIENTKS DE LA PLAZA DE MANILA. 

A R T Í C U L O S . 

A b a c á blanco de Sorsogon . • 
Idem corriente en rama . . . • 
Idem quilot de Boac • 
Id. Lápiz 
Aceite de la L iguna de 1<? gtas 
Idem de Visayas ea oro . . • 
A l g o d ó n (;on pepita 
Idem limpio y prensado. . . . • 
Aliñ'á&iga blanca de 1.a. . . . 
I d . do" 2.a Í d e m . . . . 
Añi l d é l a Laguna de 1.* y í . a 
Idem do llocos de 1.a, í . * y 3." 
ArroE de llocos corrienle y de 

Z ú m b a l e s en piala 
Idem de Pangasinan i d . . . 
Azufre 
Azúcar corriente en Camarines 
Idem blanco idem 
Idem do lloito- . . . . 
idem de Taal . . • . . 
Idem sin purgar 
Idem de C e b ú 
Idem de Pai»g»sinan . 
Idem de la Pampanga 
Astas de carabao. . , . 
Aletas de t i b u r ó n . . . 
Ararú 
Balate de pr imera blanco. . . . 
I d e m de 1.a Tautauati 
Idem de 1.a Munang 
Idem de segunda Batang. . . . 
Idem de segunda blanco . . . . 
Bayones de Capis 1.* en plata. 
Idem de 2 a en oro. . 
Bejucos partidos 
Idem para bastones 
Brea blanca en pastas 
I d e m en pasta de Masbale . . 
Cacao de Cebú 
I d e m de Misamis 1 .* . . . . 
I d e m del monto 
Café sin cascara . . . . , . . 
I d e m con cascara. 
C a r b ó n . 
Carey 1 .a de corrienla . . . 
Idem inferior . 

CANTIDA
DES. 

VALOR EN 
iPs . R. C . 

pico. 
J> • 
II 
JJ 

t inaja . 
' . '.•>' -'. 

pico. 
I? 

quintal. 
»> 

cavan, 

pico. 

p i l ó n , 
pico. 

ciento-

mil. 
ciento. 

pico, 
cavan. 

1 canasto 
pico. 

7 
9 
8 
8 
9 
4 

18 0 
4 0 

86 0 
23 0 
18 
23 
11 

6 
3 
2 
0 

24 0 
13 0 
27 0 
23 0 
30 0 
18 0 

4 0 
2 4 

630 0 
550 0 

A R T Í C U L O S . 

Cebo l las . . , » . 
Cera amari l la . 
Cigarros de pr imera superior. . 
Id . segunda id . (torcera antigua) 
Id . tercera id . ^cuarta autigua). 
llocos . . • • • 
Concha n á c a r . . • 
Cueros secos de carabao. . . . 
Idem salados y prensados. . 
Idem de vaca, secos i . a . . . 

Idem secos de venado 
Idem para cola. . . 
Camagon 
Ebano. . . . • . 
Járc ia a b a c á de Sta Mesa por m* 
Idem por mano 

o Idem de Tondo 
o Manteca de C e b ú . 

Idem de Samar . . . , 
M e d r i ñ a q u e de C e b ú 
Idem de S a m a r . . . . 
Mongos . . ' . 
Nervios de vaca y venado. . . 
Nido superior blanco. . . . . , 
Oro do Pictao en Misarais. . 
Idem de Mambulao 
Idem de segunda clase. . . . 
Idem de Suri'jjao. 
Palay corriente de'Malaboa . 
Idem í d e m de Pampanga. . . 
Idem idom de C a p u 
Ron. • . 
Rajas que vienen de L u b a n g . . 
Raices de sibucao en bodega. . 
Sal 
Sibucao deroclio en boiloga. 
Idem corriente do Pangasinan. 

ojldem Keyses . . . . 
o 'Idem idem do Bolinao. . . . 
Oj ldem idom de lloilo 
o. I d . de Misarais 
Oj Idera de Anlique 

Sigay corriente 
Sombreros de Baliuag. . . , 
Tr igo del monte de 30 gantas 
Tinajas nuevas . 

CANTIDA
D E S . 

pico, 
quinta!. 
1000. 

pico. 

ciento 
pico. 

»> 
, M 

pico. 
»»: 
1» 

tinaja 
M 

fardo.-
« . . i . 

cavan, 
pico, 
cate, 
tael. 

g a l ó n 
m i l . 

pico, 
c a v a n , 
pico. 

cavan, 
ciento, 

pico. 
Ciehló. 

VALOR EN 
Ps. R. C. 

1 0 
44 0 
14 0 

8 0 
6 6 
5 0 

27 0 
U 0 

12 0 
14 0 
13 0 
10 

0 
o 

13 
19 
11 
7 
6 

2» 0 

16 0 
19 0 
17 0 
18 0 
13 4 

1 4 
1 i 
1 i 
0 3 
3 0 
1 4 

3 0 
a 3 
1 1 t / á 
2 6 0 
2 3 
2 4 
2 3 
6 0 

87 4 
5 0 

2S & 

FECHA. 

Abril 
Oct. 
Abril 
Mayo 

Junio 2 
> • 

9 
> n 
- 13 
• 13 

. 17 
> 19 
> 21 

. 2a 

> 25 
, 26 
. 27 
. 2<) 

Julio 

Barca . , 
Uergant., 
B a r c a . , 
'dem . . , 
Uergant 
Barca . 
V a p o r . , 
«ergant 
Fragata 
Barca . 
Fragata. 
I'lem. . 
Idem. . 
Fragata 
Barca . 
Fragata . 
Barca . , 
Idem. . 
dem. . 
fragata 
Idem. . 
Idem. . 
dem. . 
Berganl 
Barca . 
Fragata , 
B) rea . 
Fragata 
!dem. . 
Barca . 
'dem. . 
Ueriíant 
Idera. . 
Barca . 
Beigant 
Barca . 

B A N D E R i S 

Española 
E s p a ñ o l . 
Inglesa. . 
Española 
E s p a ñ o l 
Holand. a 
Español 
E . da G . 
Araeric.8 
Idem. . 
*meric . 
Idem . . 
Española 
II . l a n d . ' 
Ide n. . . 
Americ . 
Inglesa. 
Idem. . . 
H a m b . a . 
Inglesa. . 
í l arab ,a . 
Araeric . 
í s p a ñ o l a 
E s p a ñ o l . 
Española 
Araeric . 
Hamb a . 
Holand » 
Inglesa. . 
Holand.a 
Española 
Austria.0 
E - p a ñ o l . 
Inglesa . 
E s p a ñ o l . 
\ n i e r i c 

NOMBRES 

Medusa. . . . , 
Neptuno. . . . . 
Trident 
Amistad 
N a p o l e ó n . . . 
Vryhandel . . . . 
O. Jorge Juan . . 
^cipion 
Flying Childers , 
Jeannelt 
Scargo 
Alexander, . 
Jul ián deUnzueta 
Amazona . . . . 
Cornelia 
Coringa 
L^wrence 
Arcbibal Glen. . 
Alster 
Monsoon 
Mary Ross. . . 
Gray Feulber . . 
Hispano Fil ipina 
Jul io . . . . . . . . 
Soledad 
Jacob Bell . . , 
Will iara Oswald. 
Anna Justina . . 
Shand 
Alblas Feroaund 
Teodora 
Splendid 
Salve 
Brooksby . . . . 
Cometa. 
L u c v L . Hale. . 

Ton. 

405 
281 
354 
206 
25) 
3v0 

1125 
247 
578 
593 
551. 
434 
530 
7ül 
309 
3 9 í 
336 

1Ü84 
4u4 
586 
545 
280 
230 

1381 
434 
406 
836 

300 
138 
410 
149 
421 

C A P I T A N E S . 

D. Antonio Rocha 
D . A , Naveraa . . 

D. R. D o m í n g u e z . 
D. M . de Bidaste 
W . Levotein . . 
D. T . Briones . . 
•>i S . hnran. . . 

J . D White . . . 
G. 0 . Bareley. . . 
Nelsoti C r w e l l . . 
A H . Hollway, . 
J . B . Arla/.a . . . 
J . Abbinek. . , 
D. Baker 
E . K . Smith . . . 
R. S a l m ó n . . . . 
VV. Dand. . . . 
H . Christian . . . 
T . V V o n s s . . . . 
V . ñ. Meyer . . . 
John A. Brown . 
J . J . Tuton . . . 
J . I t u r m a . . . . 
Pedro Cifueotes 
Beliin 
H. J . Rabe. . . . 
J . C . Sudenboerg 
H . Christ ie . . . . 
E. Lendern . . . 
J . Echavarr ie ta . . 
') Giovani V i s i n 
.1 M Ksoasi. . . 
Oaniel K e r r . . 
Victoriano Sarria . 
Williara l-nl'- . -

CONSIGNATARIO. 

D. Francisco Olea. . 
Orbela Gucul iu y Ga 
Reyes y C.a . . . . 
D. F . Muñoz 
K. P. Cembrano . . 
Jenny y C * . . . . 

Peele Hubbell y C.a 
Russell y Sturgis . . 
RusseH y Sturgis . 
Me tíWen v C . a . . 
F . de P . Cembrano 
Hussell y Sturgis . . 
J . M. Tuason . . . 
Russel l y Sturgis . . 
Ker y C.» 
ámith Bell y C.a . . 
•^chvvabe y G.a . . . 
Ker y G.a 
i) J o s é M. Tuason 
Russell y Sturgis . . 
B. y Sobrinos . . 
Ker y C * . . . . . . 
Eugster L . y C a . 
Peele Hubbell y C.a 
Rassell y Sturgis. . 
Me. E w e n y G.a . 
Ker y C . a 
Russell y Sturgis , . 
Orbeta Cucul lu y Ca 
Jenny y C a. . . . 
J . V . Velasco . . . 
Martin Dyce y C . " 
J González y Castro 
8us-e' l y Sturgis . 

P R O G E D E N C . 

E m u y 
E m u y 
de arribada . . 
Singapoie. . . 
Liverpool . . . 
Singapore. . . 
l iong-kong. . . 
Hong-kong . . 
.VIelbourne. . . 
Melbourne. * 
S. F California 
S. F . California 
E m u y 
Hong-kong 
Cardif 
Boston 
singapore a . 
Singapore. . . 
Sidney . . . . 
Adelaida . . . 
Macao. . . . . 
s idney. . , , . 
Cádiz. , . . . 
i iverpool . . 
Hong-kong . . 
Hon<-kong . . 
sidney . . . . 
Hong-kong . . 
s idney . . . . 

Sidney 
Chancheu. . . 
Macao. , . . , 
l í o n g - k o n g . . 
E m u y 
Macao. . . . , 
Adelaida . . , 

FONDEADERO. 

Babia. 
Idem. 
Rio. 
Bah ía . 
Idem. 
Idem. 
Cavi le . 
Cavite . 
Bahía . 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Rio. 
Babia. 
'dem. 
'dem. 
Idem, 
Idem. 
Idera. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem. 
Idem, 

BUQUES SALIDOS EN ESTA SEMANA. 

F E C H A . 

Julio dl 

. 22 
25 

C L A S E . 

Barca . . 
Fragata. . 
Goleta . . 
Uergantin 
Barca . . 
Bergantin 

B A N D E R A . 

Inglesa . 
Idem . . . 
Idem . . . 
E s p a ñ o l . 
Fraivcesa 
l 'spañ'd . 

N O M B R E . 

Arabella 
l.ord Bjirleigh . 
Salcombe Casile 
Juan Gabiuo . . 
Sophia C e z a r d . . 
Salve V. Maria. 

Ton. C A P I T A N . 

R . Clarkson 
A. Clark 
W . D Gray 
D Josó A . Méjica. . . 
D. E . Roperas . . . . 
D. J o s é R G u r r u l i a 

C O N S I G N A T A R I O D E S T I N O . 

Falmouth. 
S idney. 
Melbourne. 
Erau y y Nimpo. 
II de G r a c i a . 
E m u y y Nimpo. 

C A M B I O S . 

Sobre L ó n d r o s — L e t r a s á cargo de las casas de Baring, 
Brolbers y C a, y Brown, Shipley y C .* j 
á 6 meses v is ta . . . ¿ 4/3 

Idem de Banco 6 30 dias vista . . á 4/1 s/4 
Idem sobre llonii-ko"t! y Cantón á 80 dias visia 5 5 0/0 

de premio. 
Idem sobre K m u v fi 3fl di-is vista 20 0/0 di» premio 

UBSERVAULONES. 

Ultimas ventas. 

U L T I M A S F E C H A S . 

De Lóndres 27 de Abr i l De Sidney . . 
Par í s . . . . » » Id . 

Estados-Lnidos . 11 » I d . 
California . . . . 3 » Mayo 

Singapore. 
Hong-kong. 

7 de Junio. 
23 . Id . 

6 • Ju l io . 

F L E T E S . 
Para Inglaterra. L . 3 10/ á L . 4 por tonelada de a z ú c a r . 

L . 5 10/ á L . 6 por id . de abacá y cueros. 
L . 4 10/ por id. de 50 pies c ú b i c o s , 

tabacos y otros efectos. 
» E . - D n i d o s — 8 pesos por tonelada de a z ú c a r y 40 pies 

c ú b i c o s de a b a c á etc. 
» A u s t r a l i a . — L . 3 10 por tonelada de azúcar y 50 pies 

c ú b i c o s de tabacos etc 

DE 

F. BAURKUA. 
Con motivo de haberse puesto el tiempo malo se ha trasferido la venta 

del berganlin-goleta C * SU A L l i > A D oara el l ú n e s 27, de d'>ce á una de 
la tarda en el a l m a c é n do Efectos Navales de los Sré*, Reyes y C.a 

COJUDO DK m m \ k m m i m m . 
So inviia á todas las personas que lenian cuentas pendientes con el finado 

Si lvy (Pierre MfChel) tanto acreedores como d é u d o r e s , se sirvan los pr ime
ros presentar sus cu,'nt»8 y los segundos satisfacer el importe de sus deu
das en la Cancil lería de este O n s u U d o 

Sun Sebastian á 84 de JnUo de ^ 7 * — E ^ Cancil ler, Ch Pavion. 1 

DE MONEDAS. 
(Minaren de J a b ó n : Escolla.) 

Se compran onzas á 13 pesos ; i rs. 
Se compra y vende plata desde mil á diez mil pesos, 

¿onveiiciouiil ol cambio. 
Se venden -posos españoles. 

coi^ siimuoR v m m . 
PUESTO PUBLICO Di: CAMBIO DE MONEDA. 

Almacén de papel calle Real de Man i l a . 
Hoy se compian onzas á § 13-3 rs. v se venden á S i 4 . 

C , \ » DE SiOKEDAS, 
Calle Anloague n ú m . 5 . 

ONZAS DE OllO, se compran ¿ 5 1 3 , 3 rs.: venden á 
$ 13, 5 \ / 1 rs. . 

Se compra y vende plata en gruesa cantidad, á precio 
convencional. 

CALLE R E A L DR M A N I L A N U \ I . 57 
Recibido ú l t i m a m e n t e . Gró negro para vestidos y manteletas.—Cortes 

de vestido de vare, linó y muselina de 'ana.—Ternes de camisolin, cuello 
y man)ias, bordados de ú l t ima moda.—Cortes de chalecos de seda. — P i q u é 
blanco muy finv.—Corbatas de monré nesro y decolores rauy variado- .— 
Id de ( Í I Ó . — I d . de c h a c o n a - — « ¿ r e i n a n y blonda para guarnecer vestidos 
y manteletas —Manteletas do diferentes colores —Cintas de todos colores 
(á 1 / í real vara)—Raraos de flores muy lina-». —Sombreriios guarnecidos 
con mue.hn gusto, para n i ñ o s y n iñas .—CalZe l ines mnv finos.—Medias 
de seda para s e ñ o r a s y caballeros. — Ligas e lá s t i cas para s e ñ o r a s . — G u a n t e s 
da seda, cabritilla y a l g o d ó n . — E l á s t i c o para bolitas —Sacos-maletas para 
v iaje .—Figuras de porcelana para adorno de sa la .—Encordaduras para 
auitarra —iMstoleras de charol .—Cmdeleros de p l a q u é . — Adornos de fel-
pilla y llores para s e ñ o r a . - P a ñ u e l o s de oían con cenefas—!d. todos blancos, 
muy linos —Oían superior, por varas. —Devocionarios de mucho gusto. 

Aderezos da oro con esmaltes, camafeos da coral y piedras — T e m o s de 
botones —Mancuernas para mansas. — Anillos para s e ñ o r a s y caballeros.— 
Crucecitas para el cuello, con esmalte, perlas y piedras .—Culonas corlas 
y largas para relój —Lentes muy elefantes para s eñoras .—Gafas pura mio
pes, vista-causada y natural —Peinetas guarnecidas, con coral y piedras — 
Hevillas para chaleco y panta lón .—Tenac i l l a s para c u a r r i l l o s — D e d a l e s , da 
pl- la dorada.— Abanicos de n á c a r , márfil y hueso para s e ñ o r a s y niñas.—-
Camafeos de coral de todos i a m a ñ o s , (mas baratos que su costo en f á -
b i í c a ) —Topacios verdaderos «Je todos t a m a ñ o s . 

Art ícu los de acero. 
Navajas muy superiores para afeitar.—Corla-plumas (los mas finos que 

hasta ahora han venido i\ Manila).—Tijeras muy linas para sombrear; i d . 
para u ñ a s ; id. para costureras; id para sastres; id. muy grandes para corlar 
papel, propias para e s c r i t o r i o . — C o r t a - u ñ a s m e c á n i c o s . — A a e n l a d o r e s ; id. 
para navajas da afeitar.—Estuches para m a t e m á t i c a s . 

P e r f u m e r í a . 
Esencias para perfumar el p a ñ u e l o Violeta —Jazmio — B u q u é - O r i e n 

tal.—Miel de Inglaterra.—Capricho de a m ^ r . — R e s e d á . — M i l l l o r e s — P a t -
cliouly — E s e n c i a de Persia etc. etc .—Agua de colonia perfeccionada y 
de la mejor clase que se conoce.—Id. Flor ida.—Id. do Albion —Id'. Ate 
niense muy e f i c a i para desengrasar el cabella, y quitar (oda la caspa de 
la c a b e í a — E l i o s i r para la boca.—Opiata para los dientes.—Polvos p a r -
fumados, flor do violeta. —Blanco de perla —Verdadero aceite de m a c á -
Zar—l'omada de oso—Peines validores de márfi l , carey y b ú f a l o — I d . 
lendreros muy l i n o s . — O r q n i l l a s - u p e r i o i e s . — J a b ó n perfumado.—Crema de 
almendras amarges .—Id. de jabón de Ñ a p ó l e s . — C e p i l l o s para lodos u.-os — 
Composiciones para teñir perfectamente «1 cabello en el corto espacio 
de 20 m i n u t o s — F r a s c o s muy elegantes para adorno da tocador, (el par 
un peso). 

A r t í cu los pa ra escrilorio. 
Papel satinado bUoe.. y a m j r/fV/ufet ii«ra earta«; id. de fantasía; id . 

para luto —'obres para cartas.—Obleas de goma — C o l a de boca.—Goma 
elást ica para borrar.—-Plumas de acero da la mejor i n v e n c i ó n ; id. da 
oro, con punta de diamante,—Lapiceros de plata. 

M ú s i c a , 
Operas completas para piano y canto, como son: Rigoletto.—El d ú o F ó s -

cari —Masnadieri . — E r n a n i — E l Trovador etc. etc .—Papel rayado para 
copiar m ú s i c a . 1 

SOTIGU D i D. JiCOBO ZOBSL, B U i m A . 
VINO DE Z A R Z A P A R R I L L A D E L DR. A L B E R T , 

M é d i c o d é l a facultad de París , maestro da Farmac ia , ex-boticario de loa 
hospitales de París , profesor de medicina y botánica etc etc. 

flom./íiA e/ íoamima para liuroX radicalmente las enfermedades venéreas. 
Ames del descubrimiento de esla preciora medicina so ile.seaoa eDcun— 

trar un medio que obrase igualmenie en todas las constitucionos, q u « 
fuese seguro en sus efecto*, y estuviese eesento de los inconvenientes qna 
con justicia se atribuyen al mercuiio, y á otras preparaciones que se han 
empleado hasta ahora, como a n t i v e n é r e a s . 

E n el dia se pueda mirar como resuelto el problema de hallar un r e 
medio simple, fáci l , y podemos decirlo sin ecsajeracion, infalible contra 

; t<:do mal v e n é r e o por mas antiguo ó inveterado que sea. 
I Lo» herpes, granos, manchas, picores, ele. etc., ya provengan del vicio 
j v e n é r e o degenerado ó trasmitido por heredamiento, como sucede las mas 
! veces, ó ya procedan de cualquiera otra causa accidental ó hereditaria, 
; no pueden combatirse con n i n g ú n medio tan eficaz como el vino de zar -
| zapani l la , y ceden constantemente por ser esta preparac ión el primero 

de todos los depurativos 

SUELAS IMPERMEABLES DE GUTTA P E R C I U . 
Son suaves y muy finas, del gruesor poco mas del papel corriente.— 

Puestas entra suela y suela no permiten que se introduzca la menor h u 
medad en el calzado, dando un calor agradable á la planta del p i é . — Pero 
como para esta operac ión hay que valerse del zapatero, para evitarlo, basta 
con recortar dichas suelas del tamaño interior del calzado, y colocadas 
sueltas en él; y aunque al calzado sea de la suela mas fina que usan las 
s e ñ o r a s , la suela de cuero se calará, pero no la de Gutta Percha y el pié no 
llegara á rec ibir la menor humedad.—De este modo un mismo par puede 
servir para todos los ca zados que tenga una persona.—Se venden en el mar- ' 
tillo del Sr- Molina ó en la s o m b r e r e r í a del M a d r i l e ñ o , en, la Escol la á 
2 rs . par . 2 

Venido vh de Suez y acabado dft desembarcar de la SOLEDAD 
Almacenes \ A CIUDAD DE MANILA: Escolta. 

Recibido una p e q u e ñ a remesa do sayas legitimas francesis eou lista! 
modernas de seda arrasadas, preciosos colores de disposiciones espe'j 
c ía les que caracterizan su procedencia y que no pueden menos de agra-j 
dar á las personas de verdadero buen gusto. 

ünav cuanta- piezas gasa Granadina de soda, colores de fantasía parí 
vestido-, ó sayas de s e ñ o r i t a s . Manteletas y p a ñ u e l o s negros y blancos da 
encale hordiido* do seda. 

A O M i s m o i i w ü m m k i o«£ c o r n o s m FILIPINAS. 
Para la somana entrante saldrán las fragatas americanas 

Gray Tralher paraB slnn, para Lóndres Coringa y Scargo, 
y á fines de este mes ía barca holandesa Fr ihandel para 
Cowes, so^Ud aviá is recibidos de la Capilaní t del puerto. 

Manila de Julio dp '1857.= Antonio G. y López. 

ParaCMli?, saldrá eo los primeros dias del mes de Agosto 
procsimp la fragata o^p:iiola H I S P A N O F I L I P I N A ; admite carga á flete 
y pa-ajeros, y la despachan Bustaraanio y Sobrinos. 9 

La fragata inglesi M S O O N , de 1300 loneiadas, saldrá 
para Liverpool hacia fines del mes que viene, y admit irá pasajeros á los 
que ofrece una magnilica cámara y la asisleocia de un entendido m é d i c o -
c i ru jano . 

Sus agentes, en la Escolta, K e r y C * 3 

Para Macao coa escala eo Salomagoe, saldrá el 27 del 
corriente el bcrgLinlin ILOi' -ANO. L . Calvo. S 

\Aí*0B TROfíRESO. 
P A R A G U A G U A . 

Snldr* el mismo vapor hoy domingo JG del corriente á la hora de 
costumbro. 

Pata Caiaraianes, saldrá boj 20 delacliial la goletilla SAN 
J O S E , la despacha su patrón Manuel Moriño . 1 

Para Bnjol, saldrá el 27 d i c a n é a l e el ponlin SAN 
L A Z ARO, y admite carga y pasajeros, lo do.v aHia 

Manuel C . Tuason. 1 

^ a r a C d í ú . (sieltiempolopeimile) saldrá hoy dcmijgo 
el ponl ín S. J O S E , recibe ca iga á 3ele y pasajeros, lo dospaolia 

Guillermo Ü s a i e u a . 1 

M O V I M I E N T O D K L P Ü K K T O 
HASTA LAS DOCE D E L PIA D E AYER. 

SALIDAS DE ALTA M A l l . 
Para E m u y y Nimpo, borganlin éSpafioj htan Gam'no, su capi tán Don 

J o s é Andrés Mójic» , con ¿ i hombres do t r ipu lac ión , y de pasajeros 55 
chinos, su ca reamen lo efectos del pa í s . 

Para í l i v r e de Grac ia , barca francesa Sophia Cezard, su c a p i t á n D 
E . Roperas, con 15 hombres do t r ipu lac ión , su cargamento lo mismo que 
el anterior. 

Para Hmuy y Ñ l m ^ o . berganlin e spaño l S .i/te Vtrge^ Mar ia , su capi tán 
D. J o s é Ramón de Gurrul ia . ' con 13 h"inbres de (hpuUÓl'óU, y do p a 
sa,eros 159 chi i iuj , su c agiinento lo mismo que los anteriores. 

ENTRADA DE CAIJOTAGE. 
De Tacloban en Lene , bergantin-golela n ú m . *7 L u n a /•VrnaniZa, en 15 

dias de n a v e ¿ a c i o n , con 850 pico; de abacá , 10 tinajas de aceite y 10 id de 
manteca: consi/nado ú D J o - é Oaiaballo q u i é n viene dé pasajero, su c a 
pitán I) . Juan Salis , y de pasajeros el M K. f, F r . A i i i - l i n de Consue
gra, cura párroco que acaba da Palo do la provincia do Leite , con u n 
criad. . . 

L).J Taa l y IJataii^as, vapor n ú m . 3 ftpjft&Oi en 13 boras de narega-
cion, en lastro: consignado á Juan B . Marcaida, su c a p i t á n D. R man 
Fortich. 

ü e Uobol. bergaiuin-goleta n ú m . 92 Maria (a) Bernardina, en 16 dias 
de n a v e g a c i ó n , con 131 pico^ de a l iará , 459 id. do cueros eotre vaca 
y carabao, 37 id. do cola, i i id. de cuernos, 43 tinajas de manteca, iflO 
fardos do m e d n ñ ique y 1á cerdos; consignado á D. Manuel Tuason, su 
pulron Dionisio Ramos. 

Do Mi>.iinis, ber-sariti "-goleta n ú m . 79 A/ogí/a/ena (a) / /nainn, en 15 dias 
de i ia>eiiaci . . i i , con 075 picos de si imcao, 5 id. de cuero» entre carabao 
y vaca, 3 (punta es do cera y 100 caiiasli los do papas; consignado a Don 
Guillt- i ino OsiiK'ñi, so palron florentino Sabagay. 

De Tabaco en Albay, lorcha n ú m í i Jerez, eo 2^ d as de n a v e g a c i ó n , 
con 5 i / pi. os >1 • abacá: consignado, á los Sres. Ru . sel l y Sturgis, su p a 
lron Gregorio L u y o n . 

De nucoloi e:i H ;\ dé N i . í r o s , bersant in-so le l i núm. 90 Gravina. en 9 
dias do naveijacion, culi ¿o 00 ca vanes do palay. 300 picos oe a/ .úcsr, 5J 
i d . de sibucao, l i id. (fe cuoros de carabao y y j - a y 1 3,000 bejucos 

partidos consianado á los Sres. Orbela , Cucul lu y C . * , su palron D . Ani-
bro-do Basai:>iite. 

De Pasioao en Camarines S u r , bergantin-golela n ú m . 63 Natividai 
(a) Lüeténle, en 7 dia» da n a v e g a c i ó n , con 610 picos de a b a c á , 2* bar
riles vac íos y 4000 bejucos p-irlidos: consignado á los S r e s . Russell í 
Sturgis. su patrón l'edro Amador. 

De Bolinao en Zambales, panco n ú m . 329 S fiamon, en 38 dias d' 
naveaacion, por haberse arribado en varios puntos por el mal t i empo:» ' 
cargamento' l i 3 picos do sibucao, 13,500 rajas de leña. 10 c á v a n o s 
a r r o i , 25 picos do balate, 5 id, de tapa de carabao y 7 cueros de id' 
consignado al chino Vicente, su patrón Pedro Quiba . 

SALIDAS DE CABOTAGE. 
Para su destino, v*por de S. M . Heina de Cas illa, su comandante * 

teniente de navio de la Armada D. Kuaenio A. Bustamanlo; y de iraní' 
p ule para doj^f en iainboauga I) Pedro López V.sguerra, capi tán do l"' 
•íenierov, 1), -ebaslian Ma^ariño, id, de infantería; 1). Ramón CarmoiH 
teniente de ¡d ; D. Antonio Moran, D. Manuel Barrera , D. Feliciano Siu" 
y •. narciso Mario, subtenieules de id ; un celador de ingenieros; ^ 
obrero do id ; 38 presidarios y 11 individuos para el tercio de 
D. V i . <-nte Calleja», ¡ju irda a l m a c é n y pagador electo de Polluk. 

Para I oilo, bergaiitin-goleta n ú m 71 N . fíosila. 
Para Luban , panco n ú m . 112 Saludad. 

OBSERVAC. METEOR. DE A Y E R . "AFECCIOJiES ASTRONOM. DE Boí' 

Epooai. 

ti las 8 de la m 
1S del die. 
6 de la L 

T'rmo 
' -••.ir • 

fi-imuf 

• t i . a-o. 

tro. ÍSe poM * la» 6 b 21 m. i 5 * 

29'94 I Bdaii i r In Jttmo 5 dia* 
49 91 ¡ A p a r e c e k las 9 b 55 m de '» ^ 
29 91 XSeocuila » âs 10 b. 9 m. de I» 0• 

l a n p r e a a t » d e l K o l e t l » o f i e í a l de F i l E p t n * * 
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